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Kodu ja abelad.

Aleksis Kivi idiill. Jllusiratsiocoonid R. Tiitus'ell,

Metsas kivisel raismikul seisab vdike uudistalu. Sellest
edela pool ndeme ndgusal pédevapoolsel rannikul rohetavaid
pdlde, poldude taga niite; majast pdhja poole touseb korge
hall mé&gi, mille harjal kasvab mdni madal kidur ménd.

On ilus jaanikuu pithapdeva 6htupoolik. Heledasti pais-
tab pdike lddnetaevas, ldhenedes metsade piirdele. Mael
ndeme kaht meest. Need on isa, kes selle uudistalu siia met-
sikusse korvelaande on asutanud, ja poeg, praegune peremees.
Ro6msal ndol vaatavad nad loodust, mis nende ees seisab
koige toredamas suveehtes.

,Poeg“, algas isa, ,sina oled d&nnelik; karske oled sa
kehalt ja meelelt; sul on noor armas naine, keda praegu
nden siit otse iile niidu koju kdndivat; sa oled terve, tugeva
ja ilusa lapse isa. Vaba mehena asud sa oma talus, mille
pinnalt sind keegi ei saa dra ajada. Ja vaata, kuidas niidud
haljendavad ja kui lopsakas oras tdnavugi su pdldudel laine-
tab. Poeg, pane tdhele seda 6nne!“

,Koige sellega olen rahul, isa, kuid palju parem oleks
ja palju muretumalt elaksin siin, kui Raendiku, see naaber-
talu sddl, mis pea dra miitiakse, minu kétte langeks ja ma
selle oma kohaga voiksin iihte liita. Mdte, et see varsti mone
teise omaks voiks saada, ajab tihti une silmist.“ Nii lausus
noor peremees Eerik oma vanale isale.

,Nden, et sa ei oska veel lugu pidada rahuliku o&nne
kallist vdartusest. See pole ka ime: sul on ju must ja hirmus
onnetus alles tundmata. Sa oled kiill 6ppinud tundma rasket
t60d ja vaeva ning sellest tublisti jagu saanud, kuid dnnetuse
h6lm ei ole sind veel kunagi kaisutanud, selle eest kaitsku

ka taevas!"
,Oma Onnega olen tdiesti rahul, nagu ma juba iitlesin;

siin, kus teile kiillalt on olnud, olgu ka mulle ja kogu mu

perele.“
.,Hda kiilll! Aga pea meeles; homme tuleb sul linna

minna ; seepdrast ruttame niiiid koju koormat valmis panema.*
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Nii vestlesid isa ja poeg mdel mahedas suvidhtuses
Ohus ja tottasid siis kodu poole. Kodu rohelist pollupeenart
modda kondis Eeriku noor valvakate juustega naine; siigav
vagadus ja rahu heljus ta ndol. Tiitarlaps tottas talle vdikese
lapsega vastu. See oli Eeriku ja ta naise esimene armastuse
vili. Ema vottis lapse siille, istus due, toominga alla, vaatas
sdravail silmil lapse péédle ja pakkus talle rinda. Siin istus
onnelik ema seni, kui kari ammudes ja kellade kélinal modda
tanumit kodule ldhenes: Guevdravas seisid niiiid ka isa ja
poeg. Naine teretas meest roomsa naeratusega, kusjuures ta
last hellalt vastu rinda surus.

Isa ja poeg on koorma péddlepanemisega kibedasti toos.
Kirvehoobid kostavad kaugele ja koite sidumine viidab aega.
Toas paneb perenaine teenijatega perele toitu lauale ja seab
leivakotti oma armsale mehele, kes homme teele peab minema.
Valge médnnilaua iimber istub terve pere; niipea, kui 6htus6ok
on dra peetud, ruttavad kéik unerahule. Vaikus valitseb toas
ja véljas suve-66l. —

Eerik s6itis linna, kaup lédks &nneks, viimati juhtus ta
rodomsate seltsilistega kokku. Nendega iikes leiame ta kaardi-
lauas istumast. Seltsi hulgas juhtus olema iiks osav kaardi-
maéngija, kes oli ka suur petis. Ta katsus ka sel korral oma
kunstiosavuse ldbi véitu saada. Rurjus ja oelus olid jdtnud
oma jdljed, ta laubale aga siiski paistis ta ndost midagi, mis
vois tunnistada, et tal ka ikka veel ristiverd siidames on. Ka
siin hakkas ta tarvitama oma kavalat osavust. Sellest sai
aga Eerik oigel ajal aru, ldks vihaseks, kargas petise kallale
nagu kull ja andis talle hda keretdie, mida see kaua vdis

méletada.
Lithikese aja jdrele teatas petis kunstnik, et ta taskukell

on kadunud; jdrgnes iildine lébiotsimine ja kaotatud kell leiti
Eeriku taskust. Kéik koosviibijad vaatasid imestades Eeriku
otsa; ta ise oli ka nonda ehmunud, et ei saanud hulgal ajal
sonagi suust. Viimati toibus ta jédlle ja vandus Koigevdgevama
nimel, et ta mitte ei tea, kuidas see kell ta tasku on saanud,
aga see ei aidanud. Ta vdeti kinni ja viidi tagasi linna. Kiil-
mavirin ldbistas ta keha, kui ta ndgi musta hirmust vangi-
hoone ust, mis praegu avati. Pea istus ta vangiurkas lavatsil,
jalad raudus ja mitmesugused mdtted kéisid meelest labi, kuni
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ta vdsis ja magama uinus. AAga palju koledam oli veel, kui
ta 60si unest drkas. Kiilmad rauad jalus, akna ees tugevad
trellid, mis kovasti kinnitatud, ja hoones haudpimedus, kéik
see pani siiiitu vangi siidame hirmust vdrisema. Talle meenus
kodu kivisel raismikul lihavate viljapoldude ja roheliste met-
sadega. Talle meenusid ilus, armas naine, vdike laps ja vana
jumalakartlik isa, ja kuumad silmapisarad tilkusid alla médda
palgeid. Hirmus on see seisukord sellele, kes on vagusas
metsas mone paari inimese silma all vaba looduse riipes
siindinud, kasvanud ja meheks saanud ja korraga on talt
vabadus riisutud, armsa ema rdoémsa ndo asemel ndeb ta
ainult vangihoidja jdédkiilma pilku, vaba looduse asemel peab
istuma kiilmade kivimiiiiride vahel. Nii hale oli Eeriku prae-
gune osa.

Valus oli ka silmapilk, kui teade Eeriku iile koju joudis.
See oli kdteringutamine, kaebamise ja nutu silmapilk. Liiku-
matult istus vana hallpdd isa laua otsas, ainult maérgadest
silmadest ja liikuvaist huulist véis nédha, kui hirmsasti ta
siida valu parast vaevles. Kuid mure ja vaev olid ta vaese
minia hoopis maha surunud, koormatud siidamega kiskus ta
oma kollakaid juukseid, pdevavalgus oli ta silmis muutunud
koledaks pimeduseks. Viimati meenus talle ta vdike armas
lapsuke, ta kiskus selle oma siille, surus vastu rinda ja siis
hakkas hirmus torm ta rinnas vaikima ja seni tagasihoilud
silmapisarad voolasid niiiid méoda kahvatanud palgeid alla.

Mitu pdeva kuuldi Uuetalu toas vaid ohkamist ja ndhti
vaid nutust punaseid nédgusid, aga viimati valitses toas tasane,
hddletu mure. Kustuva lootuse leek paistis selle talu elanike
silmist, selle lootuse Jeek, mida meie musta mulla alt ootame.
Onnelik see, kes oma p&aiad voib peita, selle hélma alla, kes
on meie koikide Isa, tema v6ib kanda meie kéikide mured.

Kaks néddalat on moéddunud. Talu noor perenaine ldheb
linna vangisattunud meest vaatama, aga neid ei lasta kokku
ja nad ei saa teineteisega sonakestki rddkida. Sonalausumata
ja koormatud siidamega p66rab naine jélle kodu poole; enne
vangikojast lahkumist saadab ta aga oma armsale mehele
vahi ldbi vdikese kimbukese toidupoolist, mille ta oma mehe
jaoks oli valmistanud. —

[lus heinakuu 6htu. Eerik istub siigavaisse métteisse
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vajunult poolpimedas vanglas lavatsil. Homme on pdev, kus
ta kohtu ette peab minema, et sddl oma otsust kuulda. Ta
teab seda, et tema juurest leitud kell kellegi teise kde ldbi
tema tasku on pistetud, aga ta teab ka, et tema kohta niisu-
gune otsus tehakse, nagu see kdige mustema pettuse kohane
on, ja see pistab talle kui noaga siidamesse. Mdate, et teda
sitiitult vargaks ja petiseks peetakse, ja et tal milgi kombel
ei ole vdimalik oma siiiitust ilmsiks teha, see moéte ndrib kui
uss ta siidames. Aga Eerikut troostib ainult see tundmus, et
ta teab, et ta on taevase Isa ees siiiitu. Nii métetes istudes
meenub talle kallis kodu kivisel raismikul; ta hakkab o6htu-
palvet pidama, ta teeb seda hdrdamini kui kunagi enne; palu-
des jddb ta rahulikult magama.

Ta ndgi und, et ta on jdlle vaba. Ta ndgi metsa oma
kalli kodu iimber, kuidas see vagusasti tuules liikus: ta négi
sinetavat vetepinda, kuulis koskede kohinat ja koik see oli
talle armas. Ta d&rkas, kargas ‘asemelt aga — oh hdda! —
kiilmad ahelad kélisesid jalgade kiiljes. Ta silmad pd6orlesid,
hirmsasti véddnlesid huuled, ta pigistas kded kdvasti vastu
laupa ja vajus kui maharaiutud puu jdlle asemele tagasi. Ta
magas veel iihe hetke, tdusis siis uuesti, riietus ja hakkas
end kohtu vastu valmistama. Korraga kuulis ta ukse taga
samme, raske rauduks avati, vangihoidja ja temaga iihes petis
kaardimédngija astusid sisse. Seda ndhes kohmetas Eerik, kuid
veel enam kohmetas ta, kui vihamees dkki ta jalge ctte heitis
ja iitles:

.Jata vangirauad, mees, niiiid on minu kord neid kanda.
Sina oled siiiitu, kuid mina olen tdis kurjust. Vota ahelad ja
anna nad mulle, mina kannan neid rdédmuga siiii pdarast.”

,Mis sa tahad? Seleta!“ noudis Eerik.

,Kuule mind: Mina ise olin see, kes kella sinu tasku
pani. Sina oled siiiitu. ja niiiid nea mind; kes ma juba enne
olen draneetud. Sina oled siiiitu !“

Vangihoidja kostis: , Sedasama on ta ka kohtule iitelnud
tunnistajate kuuldes. Sina oled vaba ja mind on kdstud sind
ahelaist vabastada. Siia tangid ja vasar!“

Niiiid hiiiidis Eerik: ,Taevas ise astugu alla pimeduse
rilki ja teatagu onnetule hingele: niilid on leppimise- ja
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rodomupdev, sest kdik on andeks antud. Mis sa oled teinud,
mees ?“ ‘

»Pimeduse t66d!“

,Aga kiill ma olen niiiid 6nnelik! Varsti olen jdlle oma
armsa perekonna juures.”

»,laevas ise kuulutagu ta siiiitust kogu maailmale ja
pesku puhtaks ta au, mis minu siiii ldbi on madd&ritud!“ Nii
koneles langenud mees.

,Pea nden ma koduseid armsaid metsi, polde ja niite
lihase silmaga. Kéik see on niiiid tdesti ndnda siindinud, nagu
ma seda unes ndgin. See oli taevalik uni. Sa oled siis kéik
tiles tunnistanud, mees ? Mis sundis sind seda tegema?“ -

,Hirmus sisetunde piin. Siiiitu kannataja! kas sa v6id
mulle veel andeks anda ?*

,Koik, kdik — siidame pdohjast. Oleks mul veel enam
sinule anda, siis teeksin seda h@dmeelega. Mul j&d&b siia moni
leib jdrele, mis minu armas naine mulle t6i, need olgu sinu
parandus.“ "

,Neid sa vajad ise teekostiks.”

»Mind ootab teeleib kodu, ennem ei pista ma teragi suhu.
Ma nden juba hommiku kodus karja metsaajamist. Vata
vastu, mees, ehk teda siin kiill vdhepoole on. Véta vastu, ma
annan selle sulle hddst siidamest.

»Ma ei leia tdnamiseks sonu, kiidetud olgu Jumal, et
mind seda pimedust laskis ndha, kus sina siiiitult pidid kan-
natama. Tulge, kiilmad ja kaunid ahelad ja olge kui kosutav
6li mu pdlevaile siidamehaavadele !

Nii konelesid nad kahekesi ja see k&ne tungis vangi-
hoidjagi kiilma ja kalki siidamesse. Tema tegi, mis kistud,
pdastis siilitu mehe ahelaist, ja nagu janune pdder jooksis
Eerik linnast védlja. Aga selle teise jalge iimber pani ta kéli-
sevad ahelad ja kolinal vajus jélle vangla raske rauduks kinni.

Hgedasti korvetab suvine keskpdeva paike. Piki liivast
ja tolmust teed tdttab Eerik kiirel sammul kodu poole. Tal ei
ole aega puhata ja ta ei tunne ka vdsimust; mahe suvine
tuul kosutab rinda. Saabub Ghtu, rdndaja pdikab teedarsesse
tallu sisse, siin saab ta kahe lapsepdlve sobraga kokku. Neil
oli juba Eeriku onnelik vabakslaskmine ja ka siiiitus teada.
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Roomsasti tervitavad nad oma kasuvenda ja pakuvad talle
6lut ja viina. Aga Eerik ei ldbe puhata, haarab laualt taari-
tocbi, joob selle rutuga karastuseks tiihjaks ja tottab jdlle edasi,

06 on kédes. Eerik astub juba piki oma heinamaad edasi ;
niiiid jéuab ta teele, mis kodu &ue viib, kdikjal valitseb rahu,
ainult rukkirddgu kahisev hdidl kuuldub valmivast rukkist.
Niiiid seisab ta juba kodu rohelisel Guel, vaatab hooneid, puid
ja kive ja koéik ndib talle nii armas olevat. Niiiid kuuleb ta
aida alt tasast urinat. See on tema oma koer, see tunneb
peagi oma peremehe, ei drata haukumisega rahulisti puhkavat
pererahvast, vaid vingub ja hiippab r60msasti peremehe iimber.
Eerik tottab toa akna alla, vaatab hinge pidades tuppa, kus

koik rahulisti puhkavad. Tagaseinas ndeb ta oma halli pddga
isa siigavasti magavat, teises séngis, laps késivarrel, magab
ta naine — valge ja ilus kui 66roos. Ta ei taha neid dratada,
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vaid ta katsub neid ndgematuna vaadata ja parajat hetke
oodata. Raua vaatas ta veel ldbi akna tuppa ja kaunis oli
see rahulik pilt vaiksel suve6dl. Viimati ldks ta rdomsa koera
saatel aeda loomi vaatama, kes puhkasid lausa taeva all. Ta
naeris vdikese hdrgvasika iile, kes talle vastu tuli, tésiselt
otsa vaatas, pdad raputas ja puhkima hakkas, korraga pani ta
aga jooksu, padsukeste sidinast ehmunud, kes endid katuse
veere all pesas liigutasid ja sagistasid. Siit ruttas ta mae
_poole, istus mdeharjale mé&nnikdnnule, hallis 66pimeduses.
Rga rahulisti puhkav loodus mojus ka viimati vésinud tee-
kdijale, ja ta jdi kdnnu otsa raskesti magama.

Hommik on kdes, majarahvas touseb iiles ja hakkab
todle, kdik panevad aga imestades koera tdhele, sest see on
tdna eriti r66mus, jookseb, hiippab iimber ja liputab saba,
aga keegi ei tea, millest tal nii hddmee! on.

Rorraga kuuldub tdnavalt kdva vankri miirin. Need kaks
linnast tulijat, keda Eerik teeveerses talus kohtas, olid néuks
votnud vangist pddsnud sépra ta oma kodus vaatama tulla
ja rddmupdeva piihitseda. Nad ajavad sdiduga védravast oue,
roomsasti hiiiides: ,,Eerik! Kus on Eerik?*“ Eeriku naine;
kes parajasti dues, kohmetab esiteks, toibub aga pea, astub
vooraste poole ja vastab:

,,Mis tdhendab see pilkamine? Miks otsite teda siit, kui
te teate, et tema, jalad raudus, vangis kinni istub ?*

»Naine, karda Jumalat, sina valetad. Ahelad ja vangi-
hoone on ta maha jdtnud nagu madu oma kesta. Poiss on
vaba, vaba kui part laial merel, kui pdasuke ohus. Kas teda
siis juba kodus ei ole ?*

»Taeva Jumal! kas sa, mees, rdadagid tott, voi tahad sa
ainult hirmsat nalja heita ?*

»Kui ma mitte tott ei peaks rddkima, siis kasvagu mul
voi suu kinni. Aga ma kuulutan t5tt ja seepérast olgu mu suu
lahti kui pahmast tallaval hérjal. Jumal anna mulle niiiid
Piileami kdne v6imu, ma toidaksin siin sel kaunil hommiku-
tunnil oma p&aad! Nii sina, Eeriku kaunis lilleke, niiiid hiilaku
orn hommikune kaste su pdsil! Minagi nutan rdomust, ja see
minu s6ber sddl samuti. Nii, vaba on sinu mees. Siiiitult
heideti ta vangitorni, kuid siiiitus tuli pdevavalgele ja ta kon-
nib niiiid koduteed, seda teame kindlasti. Tont votku! kui ta
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niiiid endale raha ei muretse, siis saab ta kiill minu ké&est
6ieti md6da korvu! Kaup oli alguses halb, agaldks paremaks
ja sellepédrast joome ka tdna tublid liigud. Aga mis see on!
poiss istub ju sddl médnni kdnnul ja tukub.*

Naine vaatas méde poole ja nédgi sddl meest hommikuse
pdeva paistel magavat. Niiiid surus ta kded oma rinna vastu,
toetas end tugeva tamme najale ja hiiliais: ,Hing jddb mul
rinnus kinni! Oh, mina vaene naine, kus olen ma murelikult
o6opimeduses kdinud! Aga pimedus kadus ja rind hakkas
jalle uuesti paisuma. Oh mina 6nnelik! Tema on olnud mu
siidamevalgus ja niilid on ta mulle jédlle kui koidutdht ilmu~ -
nud!* Nonda koneles ta nagu oleks ta pddst segane. Korraga
jooksis ta Suest vilja ja ruttas iiles méde poole. Hallpdd isa
seisis juba sddl ja vaatas ldikivail silmil magaja otsa. Siis
lasksid mdlemad pdlvili, panid kded magaja 6lale ja korraga
kélas ilus hommikulaul nende suust. Magaja kérvu kostis
esiteks laul, nagu oleks kuski kaugel tasa maéngitud, aga laul
laks aegajalt valjemaks ja viimati drkas ta unest. Esiteks ei
saanud ta uniseid silmi hoorudes aru, mis see tdhendab, aga
peagi oli uni kadunud ja ta ootas vagusasti kuni laulu I6puni
ja vahtis teravalt iiles taeva poole. Vabastatud vangi silmad
sdrasid kui kaks hiilgavat tdhte ja réomupisarad langesid
palgeid mooda alla. Ra naise ja isa silmad niiskusid, aga
armsasti ja ornalt helises laul ja kaugelt metsast kuuldus kaja.
Laul 16ppes ja hellalt tombas mees oma naise ja poeg isa
kaissu Viimaks sammusid nad koos madest alla kodu poole.

Rga kaks kiillameest magasid magusasti Gues rohelisel
murul, pddd koos; vésinuid lasti rahus puhata; r66mus selts-
kond astus tuppa. Kas véis see kaunis hommikutund kunagi
neil meelest minna ? v

Kuningas oma kuldkrooni kandes, vditja sdjapddlik ei
voi kunagi olla nii r66mus, kui Uuetalu rahvas tdna hommikul.
Vanaisa istus laua otsas ja luges lauluraamatut, noor naine
valmistas perele hommikus66ki, tihti mehe otsa vaadates, kes,
vdike laps siiles, akna all istus ja hoolega isa lugemist kuu-
las. Talu ustav koergi vottis sellest suurest ré66must osa, et
ta iihe juurest teise juure kéis, saba liputas ja kdigile réom-~
sasti otsa vahtis. '
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Seiklus Lapi tundureis.

Keari Vallioc. Jlusireerinud R. Koivu.

Asko, Raudjdrve lapikiila toredaim poiss, kihutas oma
podrakelgus ,Lapi vdravast® Tornio jidrve poole. Vdgevate
'sammastena tousid metsikud méded TSuonatSokko ja Nissont-
Sokko moliemal pool kitsast orgu, mida médda tundurite ela-
nikud matkasid, kui tulid l6unast kalarikka jdrve aardeid
maksustama.

Maiderinnak laskus laugena alla jdrve tasasele lagendikule,
mille {imber asus tundur tunduri kérval. Kdikjal paistis neid
teravaid koonuseid ja munakujulisi kiinkaid ning noatera-sel-~
jandikke. Need ndisid uinuvat valge vaiba all, kuid Asko
teadis, et nad sugugi polnud elutuks kangestunud. Ménikord
voisid nad drgata ja lasta kuulda tumedat urinat, nagu karu,
kui tullakse selle talveund segama. Ja monikord nad véristasid
endid, nagu tahtes end vabastada une-uimast ja raputasid
olgadelt maha vdgevaid lumemadgesid, mille ette polnud inim- -
lapsel hé@d sattuda.

Hei, kuidas podrakelk méest alla lendas! Lumi sihises
selle all kui keev vesi, pddra jalad plaksusid Kkiires taktis
ja kuljuste kolin kaikus kaugele.

Pdakohal kummus tume taevas, kus tdhed nagu kuld-
litrid sdrasid. Tunduri takka kobis esile suur punane kuu,
upitas end ikka korgemale ning pédsis viimaks mdetipule. Ta
ndis sinna hetkeks peatuvat, nagu aru pidades, mis teed niiiid
edasi minna: kas heita end 6hku ujuma véi astuda edasi
mégiharja méoda ? Asko meelest see tundus hirmus naljakas
niisugune ndutult seismine sddl terava seljandiku harjal. Ta
meele tarkas vallatu mdte. Mis oleks, kui ta sddl libedal jdd-
liustikul akki libisema hakkaks ? Siis ta ldheks veerdes jdrsust
~mdest alla, keerutaks punase kettana piki tunduri rinnakut,
nii et paenukad 166ksid selle kiiljest sdrinal sddemeid. Ja
jarvele joudnud, kukuks ta viimaks Kkiiljeli ega suudakski
tousta enam taevale kumama. S&ddlt ta korjaks selle oma
saani ja viiks Marjale sddrase iluasja, et poleks niisugust
olnud Lapi rikkaimalgi neiul.

Raugel jdrve lddnesopis vilkus punane silm. See pidi
olema vist lokketuli Polnolahe lapikiilas, kuhu ta parajasti
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matkas. Sdil ootas teda soe koda ja igasugused pddralihast
maiusroad tervituseks. Monigi soe kdsi ta katt pigistaks, ja
ro0msamana koigist Marja, tunduri uhke lill, astuks talle
vastu. Nii olid vanemad juba aastate eest otsustanud, et
Askost ja Marjast saab paar. Ja ise nad ka midagi hardamini
ei soovinud, ootasid vaid kannatamatult, et jduaks pea see aeg,
kus nad voiksid asuda oma iihist kodu rajama.

Ja niiiid oli Asko minemas oma mérsjat tervitama. See-
pdrast oli ta meel nii kerge, seepédrast pidi ta aegajalt sundima
oma nobedat pdtra ikka kiiremale sdéidule. Ja ndhes kaugel
vilkuva l6kketule sdbraliku punasilma, tundis Asko olevat
oma siidame nii tulvil, et ei saanud seda muidu kergendada,
kui puhkes laulma. Nii laulis Asko, Raudjirve laplasnooruk,
liugudes piki rinnakut alla Tornio jarve jadle:

,Hei, poder, joua,
tuulena séua!
Lobus on hangedel liuelda.
Meel on range,
hoog on vinge,
tunduri lontrused jérele ei saa.
Hei, pdder, hiippa,
Marja juure lippa!
Polno tulukesed vilguvad.
Silme sddelusi,
huulte puudutusi
sddl sina, Asko, tervituseks saad.

»Mis imet see sddl jarve pool ndnda heliseb?“ kiisis
unine urisev hdal, mis kaikus nagu siigavast tunduri siidamest.

LKorvus kiliseb ja heliseb, kilksub ja kelksub. Kes siin
Lapi 66s rodmupillerkaari peab ?“ poristas teine h&idl eelmise
takka.

Uks urises siin, teine sdal, ja iiks haél teise jdrel péris
selle tundmatuma rdému pdhjust.

»Vaadake enam sinna ranna poole, kust haadl kostab !“
andis PorsotSokko, piistipdine tundur, ndéu Someslakeale,
PalimtSokkole, NisontSokkole ja TSuonatSokkole, kes vennas-
rithmana seisid reas jarve ldheduses.

,eegi libises just praegu siit moédda, kutistades mu
kiilge,“ lausus NissontSokko. ,See oli nagu pddrakelk. Nade,
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sadl ta libisebki edasi, nagu mingi hall vari hangel. Mis ep
" ole ikka Raudjdarve Asko — see on siit mitu korda mé6da
matkand, kiill pddral kihutades, kiill suuskadel suhistades.“

,Nii see on,“ téendas T3uonatSokko, Lapi vdrava teine
valvur. ,Tunnen selle laulu juba ammust ajast. Kiillap ta
" jélle on sinna Polno poole minemas, et sest tiidrukust nénda
166ritab.*

,Raudjarve Asko poiss !“ hiilidsid tundurid talle takka
jdrele. -

,Raudjarve Asko poiss!“ kaikus iihest mdeseinast teise.
Ja kola kadus ikka kaugemale, kuni ulatus viimaks penikoor-
" mate taha Kebnekaisse taadi korvu, kes teistest vanemana
ja kogukamana pddd tdstis iile kdigi hoimlaste.

,Kadsutage poiss minu jutule!* komandas tunduri-vanake.
, Viisteist talve juba poiss vana, ja pole lontrus kdind veel
taati tervitamas. Saatke see nadikael siia!“

,Kuule, poiss, Kebnekaisse kutsub ' sind!* sosistasid
tunduri vennaksed laplasele. ,Tule silmapilk taadi jutule,
muidu sul ldheb kehvasti,“ andsid nad néu. ,Polnos jouad
teinekordki dra kéia.*

Ruid Asko ei kuulanud tundurite kdske ega nduandeid,
vaid laskis aga heleda hddlega oma laulu ja ldhenes jéudsasti
jdrve teisele rannale, kust tee ldks poiki iile seljandiku otse
ladnde.

,E1 hooli lapi poiss sinu kdsust,“ kaebasid ldhemad
tundurid Kebnekaissele, kes ootas kérsituna kaugemal. ,Ikka
samas sihis laseb vorukael edasi.

»Mina tahan seda p&ikpddd Opetada!* kisendas tunduri-
taat. ,Vdgisi peab tulema, kui ma teda ndha tahan. Hei,
poisid, t66le — ajage ta siia ja eht Lapi vutiga!“

Rebnekaisse kohal juhtus pilv aeglaselt purjetama, kan-
des parajasti rasket lumelaadungit. Tundur diendas oma pika
kde, tombas pilve alamale ja puhus selle tuiskama edasi jarve
poole. Teised mded naersid valjusti, sest niiiid oli tulemas
16bus mang. ,Puhu siial Ei, ei, siia! Laske tulla!“ hiitidsid
nad iiksteisele, punnitasid pdski ja puhusid lumepilve ikka
edasi. Valge tuulispddna lendas see kdorgete rinnakute vahelt
1dbi ja voimsad puhangud tdstsid maastki tihedat tuisku 6hku,
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nii et miljonid lumihelbeid ja tuhkjat puru lendas segi met-
sikus méllus.

»Ho-hoo! Hu-huu! Hi-hii!“ ulgusid tundurid punnis
posil.  ,Pér-r-gu see poiss — viu-ku-kuh! — Pingutage!
Puhuge! Eksitage teelt!®
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ymina tahan seda pdikpadd o&petada . . .“

Uks tundur teise jdrele peitus Hsko silmist valgesse
lumemodllu, tuul peksis teda igast kiiljest, ja tuisk ummistas
silmad. Tuul rdhus nii tugevasti vastu suud, et mattis hinga-~
mise, ja hddl kuivas kurku. KRuid ta kiirustas oma ergast
potra ega hddaldand pdrmugi, sest see oli mitu korda ennemgi
selle tee dra joosnud. Varsti oleksid nad juba keskel jdrve
ning sddlt ldheks tee otsekohe lahe sopi sihis.
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Ruid tundurid ei loobund veel oma saagist, Neid vihas-~
tas see, et vdike inimlaps nende kdest vélja lipsab, ja ikka
paksemalt puhusid nad lume méllama.

»Slia, vennad, puhuge siia poole!* kisendas Nuolja, kes
seisis iisna jdarve kaldal. ,Mina ldmmatan siit otsekohe vastu
ja sunnin koérvale pdérduma.”

Ja Nuolja sai enda eite paksu lumipilve, tdmbas kopsud
hésti hinge tédis ja 166tsus siis vihaselt tulijaile vastu, nii et
podergi pidi podrduma, et jdlle hinge sai tdmmata.

Mis suutis teha inimlaps, kui tundurid &ieti vihastusid
ja hakkasid oma paha tuju nditamma? Ei aidand siin tarkus
ega oskus, kui tuttavaist méarkidest tihedas lumem&llus jélgegi
ei ndinud. Pidi laskma ainult pddra vaistule; ehk leiab ta
tee vdlja hullemastki paigast.

Kuid nii metsikult moéllasid tundurite rajutuuled, et
pddergi l16puks suuna kaotas. Ja nii sattus HAsko tuisusel
talveShtul eksima orgude soppidesse. Monikord tundus, nagu
oleksid nad otse mdeseinast sisse sditnud; vahel mindi samm-~
sammult jdrsu kaljuseina kitsast serva modda. Viimaks pea- -
tusid nad siigavas l6hestikus, mis ndis nagu hiigla noaga mde
sisse ldigatud. HAsko siidant pitsitas hirm, sest ta  iimber
 kuuldus Gudseid hddli. Kuristikus vihises ja ohkas, ulus ja
undas — sdédl olid 66vaimud moéllamas. Ta virgutas pétira,
kes ehmunult edasi pani traavima.

Bkki sattusid nad kuhugi pilkas-pimedasse koridori.
RAsko oleks tahtnud tagasi podrda, kuid tundus nii, nagu
oleksid kollid s66stnud nende jédrele sisse, et takistada neid
pogenemast. Pdder traavis edasi, ja saani 66tsumisest tundis
Asko, et koridor lookles vahel paremale, vahel pahemale
poole. Kuid ta pidas kovasti saani servast kinni ja lootis,
et tark loom leiab pdédsetee sest siingest paigast.

Ei kestnud kaua, kui koridor laienes avaraks koopaks,
kus valitses kahvatu hdmarus. Vahehaaval harjus silm selle
kummalise valgusega, ja niiild Asko madrkas end sattunud
olevat jddsaali, mille katuses ja seintel kumas hadmaraid jaa-
kiiiinlaid. Umberringi liikus halle olendeid. Kaks neist tor-
mas kdsitsi pddra kallale, haarates tugevasti sarvist, nii et see
ei pddsnud paigast liikuma.

Jdisel troonil istus valgehabemega vanake, kelle pdad



Nr. 25 VIKERKAAR | 143

ehtis jdailustusist tehtud kroon, vélkudes tuhandete kallis-
kividena.

»lere tulemast minu lossi, inimlaps!“ koneles vanake
hddlel, mis miirtsus ja paukus kui tulipakane. — ,Olen ku-~-
ningas Pakane, keda Lapi loomad kiillalt tunnevad, kuigi nad
mind veel oma silmaga pole ndinud. Kui oled juba kord sat-~
tund minu lossi, siis jddd siia ka igaveseks. flga dra muretse,
pojuke, héddsse seltsi oled sattunud, sest vdgev on selle lossi
rahvas. Vaata pisut ringi! Sdal on Kahu, lisanimega Kiilmetis,
mees pihkudelt nii tugev, et v6ib nendega maa kdvaks pigis~
tada. See siin on H&drm, meie suur kunstnik, kes maalib loo-
duse meie maitse kohaseks, valgeks ja hobedakarvaliseks.
Siis nded siin neidude salga. See sddl on Hallatar, kelle hin-
gamist lollid inimesed s6imanud miirgiseks. Aga kuidas meeldi-
vad sulle 6ekesed Kiilmatar, kes tunduritel oma kaunist haalt la-
seb kdlada, ja Vilutar kelle palgeid ilustab kaunis sinine vérv.“

Asko silmitses ringi ja nédgi hulga pdoritavaid olendeid,
kes varjudena liikusid saani iimber. Kuidas ta kartis! Tun-
dus, nagu hakkaks keha vdhehaaval kangestuma ja veri soon-
tes tarduma.

,Ndid olevat ergas poiss,“ jatkas kuningas Pakane oma
konet, ,ja seepdrast annan sulle naiseks oma tiitre Vilutare.
Sa nédidki talle péris hdsti meeldivat — hoh-hoh-hoo!“ naeris
vanamees.

Siis Asko tegi oma meele julgeks, sest ta madletas oma
tootust, mille oli annud Polnolahe noorele Marjale.

»Ei, nii see asi ei ldhe!“ hiiiiatas ta. ,Mul on juba kul-
lakene inimmaailmas. Ta on mind oodanud mitu aastat ja ootab
veelgi, kui ma ka sada aastat siin peaksin vangis olema. Sinu
tiitreist ma ei hooli ja sind ma ei karda, sest kui pédike jille
tundurite takka touseb, siis on su véimul vististi 16pp.“

,Ara asjata looda!“ pahandas kuningas Pakane. ,Siia
mée sisse pdikese voim kunagi ei kiiiini, ja ei sa pddse meie
kéest iihegi nouga. Koige parem, kui sa hddga jdrele annad;
muidu saad tunda, kuidas meie inimesed oskavad hammustada.“

Kahvatu Vilutar ldhenes HAskole hiilival sammul ja heitis
késivarred ta kaela iimber. Poisi meelest tundus, nagu oleks
jadtav kiilmus te keha raputanud ja hirmuga kargas ta neiust
eemale.
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» VOi sel kombel kohtled sa minu tiitart!“ karjus kuningas
Pakane. ,Riillap jouad 6ppida paremaid kombeid, kui meie
seltsis kauemini oled viibinud. Annan sulle tédnase 66 motlemi-
seks, siis peame pulmad, ja su pddrast saamegi toreda kiipsise
pulmaroaks. Viige poiss pddraga sinna kaugemale ja tougake
jdétlirmi — ehk s#il tunded vdhehaaval muutuvad.“

,,Kahvatu Vilutar ldhenes talle . . .*

Riilmad luised kded talutasid Asko iihes pddra ja séidu-
kiga vidhemasse koopasse, kus valitses pilkane pimedus ning
igast kiiljest 6hkus jddtavat kiilmust. Mis pidi niiiid ette v6tma ?
Ei tahtnud ta kuidagi jddda igaveseks siia koleduste koopasse,
oleks ta selle eest v6i kuninga tiitre palgaks saanud. Tagasi
inimmaailma ihkas ta meel, kus paistsid tahed, armas tuleloke
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soendas ja sobralikkude kédte puudutus tundus siidamliku pai-
tusena.

Murelikult heitis ta kded pddra kaela iimber ja kaebas
pisaraid valades:

»Oi, minu h&d sober, kuhu olemegi sattund! Siin tahavad
nad mind vangis pidada, ja veel sindki, mu ainus seltsimees,
dhvardavad tappa. Kuidas pddseksime &dra koleda kuningas
Pakase lossist?

/7

//"“"‘ : ud

,karjudes tormasid varjud teed sulgema . ..

Siis pdder hakkas sébralikult mdkerdama, ja oma imes-
tuseks Asko kuulis selle hddle kdonelevat kui inimkeelel:

,Ara muretse, minu véike isand; kiilll mina tean ndu
mis meid padstab. Kuningas Pakane kardab tuld, selle ees
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on ta hoopis voimetu. Eks ole, sul on tuleraud kaasas? Nq
hiiva! Koigepdalt purustame saani, nii et saad rg.lvz?ks tubli
teiba pihku. Massi selle iimber suur heinatuust, siis lstu_c-i" mu
selga ja 166d rauaga tule heintesse. Kui need lokkele 166vad
tormame tdie traaviga vilja kuningas Pakase lossist. Saame
ndha kas ta julgeb oma rahvaga meisse puutuda.®

R.Mevnu. 1f,

113

»kaua pidi ta rdndama oma pédraga . . .

See ndu ndis olevat Asko meelest hdd, ja ta meisterdas
endale saanijalasest tubli tulilondi. Siis kargas ta kapsti
podra selga ja 16i tulirauaga heinad pdlema. Kui ta paar
korda oma tulilonti 6hus oli keerutanud, l6katas see heledaks
leegiks, mis teed selgesti valgustas. Teise kdega haaras ta
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tugevasti pddra sarvest kinni, ja samal silmapilgul tormas
loom nagu védlk edasi.

Oh, mis mdll siis tdusis kuningas Pakase jdasaalis, kui
vangid sellest ldbi lendasid! Ulgudes ja karjudes tormasid
varjud teed sulgema, kuid Asko keerutas kui pé6rane oma
lokkavat relva, nii et nad hirmust ja valust kisendades kor-
vale pogenesid. Vihase traaviga tormati edasi, ja taga miirt-
sus ja paukus, nagu oleks mdgi &dhvardand I6hkeda. KRuid
pdder pani hoogu juure, Asko hoidis tugevasti sarvest kinni,
ja parajasti, kui heinatukk veel viimist korda loitis, avanes
nende ees tunduriorg ja kdrguses sdras tdhtede lugematu hulk.

Lodtsutades seisatus pdder hangele, Asko hiippas ta sel-
jast maha ja sammus oma sbéidutaja korval, hoides ta sarvist
kinni. Kéarmesti sammus ta, ega usaldanud tagasigi vaadata,
et mitte langeda kohutava tunduri néiavéimu alla

Nii padsis Asko, Raudjdrve laplasnooruk, talve-66! ku-
ningas Pakase kiiiisist. Kaua pidi ta rdndama oma pddraga,
enne kui joudis Polnolahe kiilla, ja peaaegu 16puni oli kulu-
nud ta joud vasimusest ja kiilmast. Kuid sinna joudnud,
tundis ta olevat leidnud inimesi, kelle soe vastuvétt peletas
lilkmeist viimasedki viluvdrinad. Ja nautides Polnolahe
maiusroogi jutustas Asko heleda Iokketule @dres oma kumma-
lise jutu kuningas Pakase Oudsest lossist, ja suutesti imetle-
sid hdoimlased ja iilistasid vdgimeelseks noorukit, kes nii kar-
mesti oli pddsnud mde kohutavast vangikoopast.

Ei jddnud soojast ja vodrustamisest ilma tark pddergi,
kelle abita noor isand veel praegugi istuks vangina kiilmas
jddkoopas, kus pédike iganes ei paista ega kuu kumenda.

Paskndidirid.

Mark Twain.

Teadagi kdonelevad koik loomad iiksteisega. Selles pole
mingit kahtlust; kuid ma arvan, et on vdga vdhe inimesi, kes
moistavad nende keelt. Olen tunnud ainult iiht meest, kes
oskas seda. Tean, et oskas, sest ta ise jutustas mulle seda-
See oli keskealine, lihtsiidamline kullakaevur, kes oli elanud
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hdd hulga aastaid iiksildases Kalifornia kolkas, keset metsi
ja mégesid, ning oli uurinud oma ainsate naabrite, loomade
ja lindude kombeid, kuni arvas 16puks, et v4ib tdpsalt tolkida
iga médrkuse, mis nad teevad. Ta nimi oli Jim Baker. Jim
Bakeri arvates méned loomad on védga piiratud haridusega ja
tarvitavad ainult kdige lihtsamaid sdnu, vaevalt kuuldub neilt
moni vordlus voi mahlakam iitelus; kuna moénedel teistel loo-~
madel on suur sdnavara ja peen keeletarvitamise oskus, mis
alati nende kdsutuseks valmis; jarelikult, need loomad raagi-
radgivad palju; nad armastavad seda; nad on teadlikud oma
véimes ja ,nditavad endid® meeleldi. Baker iitles, et tema
olevat pikaajaliste ja hoolikate vaatluste jdrele tulnud otsusele,
et parimaiks konelejaiks lindude ja loomade hulgas tulevat
pidada pasknddre. Ta jutustas:

,Pasknddr on arenenum kui iga teine loom. Tal on
enam tujusid ja enam mitmesuguseid tundeid kui teistel ole-
vustel; ja pidage meeles, mida pasknddr tunneb, seda ta
oskab ka sénus viéljendada. Ja mitte paljas konekeeles, vaid
vorisevas, ldbi ja ldbi raamatukeeles -- ja vordlustega ta
oskab ka hiilata, otse hiilata! Ja mis puutub 166givalmis kee-
letarvitusse — noh, te pole veel ndinud pasknddri, kes jddks
sona volgu. Keegi pole seda ndinud. Nad otse keevad tast
vdlja. Ja veel: olen palju ndinud, kuid ei ole maailmas ndinud
lindu, lehma voi iikskéik keda, kes tarvitaks nii diget keelt kui
pasknddr. Vaite ju Oelda, et ka kass koneleb oiget keelt.
Hiiva, see on 6igus — kuid laske kass drritub kord; laske ta
kiskleb 60sel teistega kuurikatusel karvade lennates, siis kuu-~
lete talt keelt, mis ajab 16uga krambi. Teadmatud inimesed
motlevad, see olevat kisklevate kasside kisa, mis mdjub nii
réhuvalt, kuid see ei ole ndnda; see on nende halb keel, mis
teeb siidame pahaks. Pasknddri ma olen véga harva kuulnud
halba keelt tarvitavat; ja kui nad seda teevad, siis hdbenevad
nagu inimenegi; on véga vagusi ja kaovad.

Voite ju nimetada pasknddri linnuks. Nojah, ta annab
selle moe vélja kiill — on sulgedega kaetud ja ei kuulu iihtegi
kogudusse ; kuid teistest kiilgedest ta on niisama palju ini-
mene kui teiegi.

Ja on veel iiks asi, milles paskné&ér on igast olevusest iile —
nddklemises, kenas, ldbi ja ldbi mahlakas nddklemises. Jah,
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hdrra, pasknddr oskab kdik, mida oskab inimene : pasknddr voib
nutta, pasknddr v6ib naerda, ta v6ib hdbi tunda, vdéib targu-
tada, plaanitseda ja vaielda; pasknd&dr armastab keelt peksta,
ta saab naljast aru ja mdistab, millal teeb rumaluse, niisama
hésti kui teie vo6i pareminigi. Noh, ja niiiid kuulame iiht
toestistindinud lugu pasknééridest.

,Parajasti sel ajal, kui hakkasin nende keelt nafuke
mdistma, siis juhtus vdike lugu. Seitsme aasta eest siit kolis
dra viimane inimene pddle minu. S&&l ta maja seisab — tiihi
nagu ta siis jdi; laudkatusega palkmaja, iiheainsa toaga, miite
rohkem! ilma laeta — sarikate ja pdranda vahel ei ole midagi.
Hiiva, iihel piihapdeva hommikul me istume kassiga mu elamu
ees, soojendame endid pdikeses, vaatleme siniseid kiinkaid,
kuulame lehtede iiksildast sahinat puis ja métleme kodust
kaugel Uhendriikidest, millest ma juba kolmteist aastat pole
midagi kuulnud, — kui dkki pasknddr laskub selle maja katu-
sele, téru nokas ja iitleb: ,Hallo, ma arvan, et sattusin mingi
huvitava asja manu!“ Toru kukkus tal konelemisel suust ja
veeres katuselt maha, kuid ta ei hoolinud sellest, vaid kéik ta
motted olid leitud asja juures. See oli oksaauk katuses. Ta
laskis pdd kiiljeli, pigistas iihe silma kinni ja surus teise
vastu auku, nagu haisuloom vahiks kruusi; siis vahtis oma
heledate silmadega iiles, viipas paar korda tiibadega ja iitles —
see ndeb vilja nagu auk, see on asetatud nagu .auk — vétaks
mind see ja teine, kui ma ei usu, et see ongi auk!“

Siis ta kallutas pda alla ja vaatas veel kord; seekord
vaatab otse roomsalt iiles; viipab tiibade ja sabaga ja iitleb:
»,Oh, ei, see ei ole kehv asi, ndib mulle! Mul on &nne, oo,
see on vidga kena auk!“ Ta lendas alla, otsis endise toru
kitte, viis ta iiles ja laskis auku kukkuda; ta oli kdige ond-~
sama naeratusega oma pddd tdstmas, kui dkki kangestus kuu-
lavasse asendisse, ning see naeratus hakkas jdark-jérgult ta
ndolt kaduma, nagu hingeaur habemenoalt, ja kummaline iilla-
tuseilme tuli selle asemele. Siis ta iitles: ,0o0, ma ei kuul-
nud teda kukkuvat!“ Ta kummardas silma uuesti augu juure
ja vaatas kaua; téusis piisti ja raputas pddad; astus teispoole
auku ja vaatas sdalt; raputas uuesti pddd. Nonda ta uuris
natuke aega, ning siis ldks iiksikasjade juure — kondis
{imber augu ja piilus igast kandist sinna sisse. Koik asjata.
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Siis vottis métiskleva asendi katuseharjal, siigas minuti aega
parema jalaga oma lagipadd ja iitles 16puks: ,Hiiva, kindel
on, et see on minu jaoks liig palju; sce peab olema hirmus
siigav auk; igatahes pole mul aega siin ringi logelda, peab
t66d tegema; ma arvan, et see on haa kiillalt!“

Siis ta lendas &ra, t6i uue toru, laskis selle sisse kuk-
kuda ja katsus silma kiiresti augu ligi panna, et ndha, mis
térust saab, kuid jai hiljaks. Ta hoidis oma silma terve
minuti sadl; siis tousis, ohkas ja iitles: ,Araneetud, niib, et
ma ei sza sellest aru; iikskdik, ma proovin uuesti.  Ta t6i
uue toéru ja tegi oma arust kdik, mis voimalik, et ndha, mis
tast saab, kuid jdlle asjata. Ta iitles: ,Nojah, ma iialgi ei ole
veel sellist auku ndinud; ma arvan, see on tdiesti uus ort
auke.“ Siis ta hakkas pooraseks minema. Ta kondis katu-
sel veidikese aega iiles ja alla, raputades pddd ja pomisedes
endamisi midagi; kuid tunded said kohe vdidu, ta hakkas
pddle ja kirus enda ndost siniseks. Ma ei ole iialgi ndinud
et lind sellise vdikese asja parast vihastub. Olles 16petanud,
ta kondis uuesti augu juure, vahtis ‘pool minutit sinna sisse
ja iitles siis: ,Hiiva, sa oled pikk auk, siigav auk ja végev,
omamoodi auk, kuid mina olen hakanud sind tditma, ja olgu
ma neetud, kui ma seda ei tee, votku see kas v6i sada aastat!“

Ning seda iitelnud, ta jatkas. Veel pole ndhtud lindu
sel kombel todtavat. Ta surus enda tédle nagu neeger, ja see,
kuidas ta hiivas kahe ja poole tunni jooksul térusid sinna
auku, on iiks erutavamaid ja imestustdratavamaid vaatepilte,
mida olen ndinud. Ta ei vaadanud kordagi enam, vaid hiivas
aina ja ldks uue jdrele. Ja l6puks ta ei suutnud enam tiibagi
liigutada, ndnda oli joud otsas. Ta tuleb ndretades alla, laseb
oma toru kukkuda ja iitleb: ,Niiiid ma arvan, et olen su tidis
toppinud!“ Ja kummardub augu juure vaatama. Uskuge
mind, pead uuesti tdstes ta oli vihast kahvatu. Ta iitles:
,Olen niiiid siia kiihveldanud niipalju torusid, et sellega voiks
kolmkiimmend aastat tervet perekonda toita, kuid olgu ma
kahe minutiga muuseumis, koht tdis saepuru, kui ma néden
iihegi toru jalge siin!“

Tal oli veel parajasti niipalju joudu, et suutis iiles har-
jale ronida ja selja vastu korstent toetada, ning siis ta hakkas
oma muljeid koguma ja péddd selgitama. Ma ndgin kohe, et
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see, mida enne pidasin ainult asjatundmatuseks kaevanduse-
asjanduses, oli veel palju halvem, nagu iitleksite teie.

Teine -pasknddr kuulis m6éddaminnes ta manamist ja
peatus, et kiisida mis lahti on. Kannataja jutustas talle
terve loo ja iitles: ,Noh, ja auk on sdal, ja, kui sa ei
usu mind, siis mine vaata ise.“ See mees ldkski ja vaatas:
tuli tagasi ja iitles: ,Rui palju sa sinna tassisid?“ ,Mitte
vdhem kui kaks tonni,* vastas kannataja. Teine paskndér
ldks ja vaatas uuesti. Sa ndhtavasti ei saanud selle asjaga
hakkama, sellepdrast ta tdstis kisa ja kolm paskndéri tulid veel
lisaks. Nad koik vaatlesid auku, nad koik lasksid kannatajat
oma lugu jutustada ja téid samapalju puupdisi arvamusi kuul-
davale nagu seda oleks teinud keskmine hulk inimesi.

Nad kutsusid veel rohkem pasknddre juure; siis veel
ja veel, kuni iisna varsi terve see iimbruskond virvendas sini-
selt. Sé&dl neid pidi olema vdhemalt viistuhat; ja sellist 16u-
gamist, vaidlemist, kriiskamist ja kirumist pole mujal enne
olnud. Iga pasknddr sellest jougust pani oma silma augu
juure ja avaldas ikka ogarama arvamuse saladuse kohta kui
eelmine. Nad vaatlesid ka maja. Uks oli poolavatud, ja
I6puks iiks paskndar juhtus seda mdrkama ning vaatas sisse.
Muidugi oli saladus jalamaid selge. Siin need térud olidki —
iile terve péranda laiali pillatud. Ta laksutas tiibu ja tdstis
kisa. ,Tulgesiial“ iitles ta. ,Tulge siia igaiiks; votaks mind,
kui see narr pole tahtnud tervet maja térudega tdita!“ Kaik
nad tulid ldrmates nagu sinine pilv, ja niipea kui iiks oli mér-
ganud ust ja vaadanud sisse, oli talle paugupédélt selge, mil-
lise mottetu ettevottega oli tegelenud see esimene, ning iga-
itks kukkus naerust lambudes seljali, ja jdrgmine paskndar
astus asemele, et teha nondasamuti.

,H&d kiill, hdrra, nad kdratsesid terve tunni maja katu-
sel ja ilimbritsevail puil, ja irvitasid selle loo iile nagu ini-
mesed. HArgu mulle deldagu, nagu paskndéril poleks meelt
nalja jaoks, mina tean paremini. Ja madlu on tal. Jargmise
kolme suve kestel nad téid koik Uhendriikide paskndérid siia,
et need vaataksid sinna auku. Samuti toodi ka teisi linde.
Ning need koik taipasid asja naeruvadarsust, vidljaarvatud iiks
ookull, kes oli tulnud Uuelt-Sotimaalt, ning kes iitles, et ei
ndgevat selles midagi naljakat.
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Vandismie Endu Kiri Onkel Jaagule.

Armas ristiatt!

Kas oled kunagi loomaaias kdinud ja ninasarvikut ja teisi
loomi ndinud? Mina olen niiid kiill loomaaias kdinud ja tean
koik vooramaa loomad dra. Kui pithade ajal Tallinnas onu pool
voorsil kaisin, siis kdisimegi loomaaias. Ega see péris aed ei
ole, on kohe niisuke maja, kus paha hais ja vooramaa loomade
puurid sees on. Ukse kdrval on itks naine, kes saia, dunu ja
apelsine miiiib. Sailt voib igaiiks osta ja kui tal endal koht tiis
on, siis védramaa loomadele anda.

Onu Artur on mitu korda loomaaias kdinud ja on selle
paile ubke, niiiid olen mina ka kainud, aga ubke ei ole.

Kui meie loo-
maaeda joudsi-
me, oli sail juba
palju rahvast,
sest piithapdeval
on piletihinnad
odavamad.

Meie ldksime
kohe 1ovipuuri
juure. Oli suur
kollane elukas,
tore lakk ja pikk
saba, aga teisel 16vil lakka ei olnud. Onu
Artur iitles, et see on emane. Esiteks olid
teised vagased, see isalovi magas, pai kip-
padel, muudkui silmad aga piilusid vahe. —
Siis tuli sinna iiks katkises riides poiss ja
hakkas 16vi hailt tegema. Jollitas silmi ja
moirgas justkui 10vi. Aga seda ei tohi, loo-
maaia mees tuli kohe sinna, vattis poisil
kraepaalt kinni ja viis dra. Aga 16vi arkas
liles, kdis paar korda puuris ringi, pani paar
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korda kdpaga potsti vastu puuri varvaid, ajas léuad laiali
.ja pistis moirgama, nii et minul ké&isid judinad iile selja.
Ega ma kiill ei kartnud, aga vihe naljakas oli. Siis mot-
lesin, et kui niiiid see loomaaed teistest inimestest tithi oleks,
ainult Anna-tddi ja Kristjani-onu siin oleksid ja 1ovi puurist
valja paaseks... kiill nad siis karjuksid. Ja kes teab, ehk 1ovi
murraks nad &ra. Kes seda teab. Siis ei oleks mul nendega
kunagi enam pahandusi. Ega ma kiill Anna-tidile ja Kristjani-
onule seda soovi, aga see mate tuli kiill pahe.

Siis lidksime tiigripuuri juure. Tiigrid olid jalle justkui
ilmatusuured kassid. Kiill oleks naljakas, kui kassid ka nii suu-
red oleksid. Kuidas siis onu kass ahjuauku mahuks nurru 166-
ma, ja hiired peaksid siis kiill vasikasuurused olema.

Ahvipuuri ees oli kari poisse ja sddl sai koiksugu nalja-
Istus teine aga iihe oksa paal, mis selletarvis kohe sinna oli
pandud. S&il oli ahvipoeg ka, otsis aga selle paad ja mis lei-
dis, selle pistis suhu. Kui ta jille midagi leidis ja suhu pistis,
siis hakkas terve see poistekamp laginal naerma. Siis ahv
krimpsutas kangesti nigu, niitas keelt ja otsis jélle edasi. Mina
viskasin puurivarvade vahelt talle iihe Guna. Tunnistas seda
-vahe aega, siis oli ta keksti maas ja — Oun kdes. Hiippas jille
oksale ja hakkas suud maigutades s66ma, seemned siilitas turt-
sudes suust vilja ja ikka meie poole, vaata et siilitab sulle
vastu nagu.

Ahvi puurist vihe maad eemal oli kdngur. See oli ka
naljakas, ei mina oleks uskunud, et nii suur on. Esimesed jalad
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on lithikesed, justkui ei olekski tema omad, vaid védheks ajaks
kellegi teise pisema looma kdest vdetud; tagumised jalad on
jalle nii pikad, et ei mahtunud puuris neid sirgeks ajama, ko-
kerdas ja keksis niisama iimber. Koige naljakam on tema saba,
see on kole pikk ja iilevalt nii jame kui palk, alt ldheb kiill
peenemaks, aga mis see enam aitab. Kui keksib, siis toetab
saba vastu maad.

Ja siis oli sdil veel palju vG0ramaa ja omamaa loomi.
Vana mesikdpp pikutas puuripdrandal ega teinud meist véljagi.
Mina seisin saal tikk aega, et kas hakkab kappa imema, aga
ei hakanud.

S&dl loomaaia teises otsas, sdal taga oli elevandi puur.
Selle ees oli ka palju rahvast. Sirutas londi ile puuri serva
rahva hulka ja kobas sellega ringi. Kui temale Gun anti siis vot-
tis londi otsaga selle vastu, tegi londi koveraks ja pistis suhu,
mis temal on sddlsamas londi all. Siis anti temale palju dunu
ja saia, koik 86i dra. Mina tahtsin proovida, kas elevant on nii
tark loom, nagu meil koolis ikka raagiti, ja andsin talle iihe pa-
berossi, kui londi jélle ile puuri serva sirutas. Minu korval
kohe pani iiks hédrra suitsu ja pillas iihe paberossi maha, oli
«Shimmi» pabeross. Mina votsin selle iiles, andsin elevandi lonti,
et kas s06b #ra, v6i mis teeb. Ega mina ise oleks seda pa-
berossi elevandile annudki, aga Artur hakkas pddle kdima, et
anna ja anna. Nii siis mina andsin. V&ttis vastu kiill, tostis
londi iiles ka, aga suhu ei pannud. H&6rus paberossi londi ot-
saga puruks, puistas tubaka maha, pérast viskas otsa ka maha.
Siis sirutas londi jille ruttu iile puuri adére, haaras minu turjast
kinni ja — tostis iiles. Mina pistsin karjuma, et niiiid pistab
minu ka suhu ja s66b &ra. Koaik rahvas kobkus dra ja pistis
karjuma. Aga ei sd0nud dra, maha pani. Ja ei mitte oma puuri,
vaid sinna teise puuri, mis sdal korval oli ja kus kedagi sees
ei olnud. Mina jatsin kisa jdrele ja ootasin mis niiiid tuleb.
Kus nitiid pistis rahvas naerma ja kisi plaksutama, et: ,tulge vaa--
dake viaikest ninasarvikut.“ Mina métlesin, et mis nad naeravad,
mis ninasarvik ma neile ikka olen. Katsusin kiega nina, kas
on sarv pail, et ehk ei olnudki elevant, kes mu siia tdstis, oli
moni kuri ndid elevandi ndol ja ndidus mulle sarve nina paiile.
Ei olnud nina pail miskit sarve, oli sile nagu ennegi. Aga tei-
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sed naersid ikka edasi, moéni niitas ndpuga, moni kepiotsaga,
ikka, et ninasarvik ja ninasarvik.

Siis tuli sinna see loomaaia mees, kes selle ulaka poisi
16vi puuri eest minema ajas, tegi puuri ukse lukust lahti ja lasi

mu vilja. Niiid sain aru kiill, miks nad naersid ja mind nina-
sarvikuks hiiiidsid — puuri kiiljes rippus suur silt: noor ni-
nasarvik.

Niiiid mina tean kiill, et elevant on tark loom, ega s66
paberosse kui see ka ,,Shimmi“ peaks olema. Ja kirjutan sel-
lest Sulle ka, armas ristiatt, et teaksid kui loomaaeda lihed,
et sinuga niisugust dpardust ei juhtuks.

Piarast oli mul Arturiga veel vdike Giendamine, sest tema
péaalekdimisel ma selle paberossi elevandile andsin. )

Ja niiiid jddme jumalaga ja soovin Sulle palju tervist.

Vandisméde Endu.

— RKRass kadunud. =—

HA~-VE illustraisioonid.

Viaikeses onnis elasid kolm vana tddikest. Neil oli lem-
mik — kollant kass, lindiga. Kord kadus kass, otsiti, otsiti, kuid
ei leitud.

Kiill tidikesed kurvastasid, kiill kaebasid. Mis ometi paale
hakata, kuidas leida kallis kass?

«Kirjutame uksele kuulutuse, lubame leidjale vaevatasu.»
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Nad kinnitasid sedeli uksele: «Kass kadunud. Leid-
jale vaevatasuks kiimme senti».

Lapsed laksid mooda tédnavat, nagid sedelit, lugesid labi.

. «O-ho, kiimme senti. Lihme otsima, meie Gues jookseb
mingisugune kass.»

«Ma néigin meie Sues kaht kassi.»

«Kaldal nagin kassi konni piiiidvat.»

Lapsed jooksid mitmele poole otsima kadunut. Teel nad
kohtasid {teisi lapsi, radkisid neilegi. Need jooksid kah kassi
otsima.

Tadikesed hakkasid l16unat s66ma, panid lauale putru, kor-
raga kuulevad: kop-kop-kop.

«Kes sail on?»
«Meie toime kassi.»
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Téadikesed avasid ukse, nende ees on kaks poissi, kées
must, rdpane, kole kass.

«Olge haad, siin ta on.»

«See ei ole ju meie kass.»

«Ei ole teie? Aga teie ometi kirjutasite, et teil on kadu-
nud. Meie otsisime kiimne sendi péarast.»

«Meie oma ei ole niisugune, meil on kollane kass, lmdxga »

«Noh, olgu siis pailegi. Jumalaga.»

Poisid laksid, tddikesed lukustasid ukse. Poisid peatusid
ithe maja ees.

«Kuhu me selle kassi viime?»

. «Viska ta dra.»

Nad viskasid kassi dra;
see ronis hirmuga hoovi-
viravale.

Tadikesed tahtsid juba
istuda laua &ire, korraga
jalle: kop-kop-kop.

«Kes sail on?»

«Meie toime kassi. Ava-
ge kiiresti, ta kriimustab
valusasti.»

Nad avasid ukse ja

nagid: kaks poissi seisa-
vad, siiles neil sama must
kass.

«Olge haad.»

«See ei ole ju meie
oma, meil on kollane, lin-
diga.»

«Uksk01k me plid-
sime, naglme vaeva, andke

niiiid kiimme senti.»

«Minge ara, me ei vajaivoorast kassi.»

Tadid 16id ukse kinni, poisid ldksid &ra.

Minuti aja péarast jéllegi: kop-kop-kop.

«Kes on?»

«Kass. Meie leidsime.» :

Tadikesed avasid; kolm teist poissi seisis,"kdes neil teine
kass — valge, kohevil.
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«lkka piiidsime teise kinni. V&tke.»

«See ei ole ju meie. Minge dra.»

Poisid - hakkasid vastu vaidlema, kuid nende eest suleti
uks ning nad pidid dra minema tiihjalt. Kass lippas virava alla.

Tadid ei joudnud veel minna oma toolideni, kui jille kos-
tis: kop-kop-kop.

«Kes saal on?»

«Mina.»

Nad avasid. Lavel seisis tiidruk valge kiisuga.

«Kas see on teie kass?»

«Ei, meie oma on kollane, lindiga.»

«Ei olegi teie. Aga kas te vaevatasu -annate?

«Ei anna. Mine &dra.»

Nad 16id ukse kinni, kuid ei jdudnud veel dra minna, juba
koputas keegi saapaninaga. Nad tegid ukse lahti, ukse taga
seisis hulk lapsi kassidega. Kaugelt oli ndha neid veel tulemas,
igaiiks kassiga. Ja koik kassid on niisugnsed méaadrdunud, met-
sikud ning nérused. :

«Olge haad, votke.»

«Me ei taha neid. Need on vddrad.»

«Aga see»

«Aga see?»

«Aga see?»

Igast kiiljest pakutakse kasse, halle, kirjusid ja triibulisi.
Téadikesed said lahti neist vaevaga, tombasid ukse kinni ja pa-
nid lukku.

Vahepail ronisid lapsed kogu t#naval méoda Guesid,
treppe ning po&oninguid ja otsisid kasse. Koikjalt kostis: Kkiis,
kiis, kiis.

K&ik kassid viidi tddikeste maja juure, ja kui nad neid
vastu ei vOtnud, jdeti nad sinnasamasse. Naabruses asuvatele
ouedele ilmus madratu hulk kasse; neid toodi siia kogu linnast.

Ja kogu pédev koputati tddikeste uksele, ei antud minutitki
rahu, koputati Shtul, koputati 66sel. Kuuldus, kuidas voorad
kassid ndugusid ning riidlesid Gues, trepi all, p66ningul ja katu-
sel. Kogu 66 kostis koikjalt enneolematu ndugumine ja sisi-
sémine. ’ )
«Homme tuleb teatada, et kass on leitud, muidu ei saa
rahu.»
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Jargmisel hommikul pandi uksele sedel paalkirjaga: «<Kass
leitud.»

Vahepaél oli linnas hommikul tdusnud suur segadus. Kai-
kidel perenaistel olid kassid kadunud ja keegi ei teadnud, kuhu
nad on saanud. Paljud perenaised ning teenijad kiisid, otsisid
ja hiiidsid oma kasse. Terves linnas kostis: " kiis, kiis, kiis.

Uks perenaine mirkas tidikeste uksel sedelit: «Kass lei-
tud» ja koputas.

«Kes saal on?» kuswad tadid.

«Kas te leidsite kassi?»
«Ei.»

«Kuidas ei ole? Te ise kirjutasite ometi. Andke ta siia,
see on meie.»

Siia tuli veel teine perenaine, selle jarele kolmas, siis veel
jia veel. Koik karjuvad:

«Te leidsite kassi, see on meie oma. Andke ta ruttu siia.
Kuhu te peitsite ta?»

Tadid kinnitavad kiill, et neil ei ole kassi, omagi kadu-
nud, kuid perenaised osutavad uksele ja iitlevad:

«Te ise kirjutasite: «Kass leitud,» niiiid arge ajage tagasi.»

Samal ajal nahti aial korraga kaht kassi, kes valmistusid
rilule, karvad neil piisti, ise sisisevad ja karjuvad metsiku
haalega.

Perenaised jooksid neid piiidma. Kassid hiippasid Gue,
naised jargi. Aga nie, sdil veel kiimmekond kassi, samuti on
neid kuuride ja aitade katustel. Naised karjuma:

«Tulge, tulge siia, siin on kasse. Piiidke. Arge laske
ara joosta.»

Lapsed, peremehed, noormehed, koik jooksid kasse piiiid-
ma. Lérm, kisa, ulgumine, ndugumine — kd&ik ldbisegi. Rahvas
jooksis kokku, kiivrites tuletdrjujad tulid séites, motlesid, et
suur tulekahi lahti.

Perenaiste palvel seati iiles tuletdrje redelid ja roniti ka-
tustele kasse piiiidma.

Vaesed tddikesed ei teadnud, kuhu pdgeneda. Terve maja
virises larmist, kolinast ja kisast; pooningul ning keldris roni-
sid voorad inimesed ja otsisid kasse.
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Kui k6ik kassid piiitud ja laiali aetud ja koik jallegi vai-
kis, ilmus kusagilt kollane kass, lindiga — terve segaduse teki-
taja. Tuli ise, istus vaikselt ja hakkas end pesema. Kus ta oli
olnud, ei saadudki teada.

Natuke fiidisikeul.

Elektriseeritud kamm.

Kui te veel midagi ei tea elektriGpetusest, kui te ei ole
isegi tuttav tema aabitsa esimeste tdhtedega — siiski voite nii-
sugusel puhul ldbi teha rea elektrilisi katseid, mis on huvitavad
ja igal juhtumil kasulikud teie edaspidisele tutvusele selle ime-
liku_ loodusjouga.

Kdige soodsam koht ja aeg nende huvitavate katsete jaoks
on histikoetud tuba kiilmal talvel. Sellelaadilised katsed 6nnes-
tuvad héasti ainult kuivas Ghus, ent soojendatud &hk talvel on
palju kuivem kui suvel sama temperatuuri juures.

Nii-siis, laheme katsete juure. On muidugi juhtunud, et
olete kummikammiga tdmmanud labi kuivade (tdiesti kuivade)
juuste. Kui tegite seda koetud toas ja tdielikus vaikuses, te
kuulsite kerget praksumist, mida tekitas kamm sugemisel. Teie
kamm elektriseerus juuste vastu hdorumisest.

Kummikamm ei elektriseeru ainult juuste vastu hodorudes:
kui teda hddruda vastu kuiva villast riiet (flanelli), ta omandab
samuti elektrilised omadused, isegi suuremal maéral. Need oma-
dused avalduvad vdga mitmel viisil, eelkdige aga kergete kehade
kiilgetombamises. Lahendage hddrutud kamm paberikildudele,
haganatele, leedripuust kuulikestele j. m., — kd&ik need vaikesed
esemed tousevad iiles ja hakkavad kammi kiillge. Tehke o&hu-
kesest paberist tillukesed laevad ja pange nad vette: elektri-
seeritud kammi abil voéite juhtida oma paberist laevastiku liiku-
mist, nagu ,,noiakepiga“. Voib korraldada katse veel mojuvamalt :
pange kuiva viinaklaasi muna ja seadke tema piile tasakaalu
kaunis pikk joonlaud. See joonlaud po6rdub 6ige kiiresti, kui
lahendada tema iihele otsale elektriseeritud kamm. Vite panna
teda sénakuulelikult jdlgima kammile, liikuma iihele v&i teisele
poole, isegi ringi keerlema. Ka omaviisi ndidus: liigutada asja,
ilma et neid puudutaks. Milliseid huvitavaid elektrikatseid voib
teha harjaga hoorutud ajalehe abil, sellest jutustasid moni aasta
tagasi ,,Vikerkaare®“ nr. 6—10 (,,Vik.“ II koide)!
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